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Les salutations (FESE)

1. Bonjour ! Bonjour! Bonjour !
2. A Salut Pierre, tu vas bien ?
B : Ca va trés bien, C'est samedi.
A ; Bonjour Monsieur Dubois, ¢a va 7
B : Ca va, merci. ‘
3. A : Bonjour Monsieur, comment allez-vous 7

B : Bien, merci. Et vous ?

A: Bonjour Madame, comment allez-vous 7+
B : Pas mal. Et vous ? L

A : Bonjour Mademoiselle, comment allez-vous ?
B : Comme-ci comme-a. L

A Salut, cava?
B : Oui, ¢ava. Ettoi ?
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: L alphabet
A g ‘ ]
B. b /4 [b] Les signes orthographiques
C, ¢ r [ce] mgﬁm
g, d o [de] - accent aign : € EATER
N ) - accent grave : &
e B
g : / €] - accent circonflexe : é ﬁﬁﬁ
A / [36] - . EE
Ho b /4 [a] -cédille: ¢ R
‘II. i/ -tréma:{ A
b/ [3i] - apostrophe : ¥
© %Al pe ’ple.l e
L1 / el - trait d’union : regarde-moi HEN
M, m 2 [en] - majuscule : A, B... KB
N, n » [en] - minuscule :
. & b,
O,l 0' o [0] }J\E
Poop o [pel
Q g p ] Exem;'lla: _ .
| R, 1, ~ [ - écouter, café, université, été
: §f’ s, 4 e - oll, , voild, trés
1y Lo/ ] - étre, allo, hétel, sir
10w« ] o B
V. v & ' [ve] - frangais, gargon, Frangois, ¢a
W, w. o« [dublve] - No, mats, nalf, Taiwan
P;. X, @ {iks] - s'appeler, I'aprés-midi, 'ai, eau
N CO igrek - " ‘o
.z { [zed]] B asseyez-vous; peut-éte, excusez-moi, ld-bas

Cadence | T \ |
| o EARUERE

téléphone =T - E occent gigu-L~E accentaigu=P-H~ 0-N-E
" mére = M - E accent grave~ R-E. .

féte = F - E accent circo
.Sai"dSS-A-ltrémn-D. .
frangais = F-R-A-N . C céditte=A=1-5.
~ qujourd’hui =A- u-§-0

nﬂexe-TvE..

-U-R-Dapostrophe-H-U-l.

- s i e — _
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Lisez les sigles

1.RER. : Réseau express régional
2. R.A.TP. : Régie autonome des transports parisiens
3. SN.CF. : Société nationale des chemins de fer frangais
4.T.G V. : Train a grande vitesse
5. CH.U. : Centre hospitalier universitaire
6. BN.P. : Banque nationale de Paris
7. HL M. : Habitation a loyer modéré
8. 0. N.U. : Organisation des Nations Unies
9.EDJF. : Electricité de France
10. AN.PE. : Agence national pour 'emploi
11. V.O : Version originale
12. O.TAN. : Organisation du traité de I'Atlantique nord
13. P.S. : Part1 socialiste
14. PC. : Parti communiste
15. AF.; Air France
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I court, il court le furet

1l court, il court, le furet

Le furet du bois, Mesdames,
Il court, il court, le furet,

Le furet du bois joli.

Il est passé par ici,

1l repassera par la.

Il court, if court, le furet

Le furet du bois, Mesdames,
1 court, il court, le furet,

Le furet du bois joli.: |

Chanson enfantine

HEREIZI ThEY | ( De vous 4 nous)
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les voyelles

[

ex : joli

[y)

ox : salut

[e]

ex : étude

[¢]

ex : faire

(&}

ex:la

B

ex : pomme

[o]

ex : mot

In

X ; jour

[é]

ex : vin

(4]

ex : dans

Connexions 1
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Positions

4?0@%)

Sons | - . Posions™ - .

[a]

posténeur

[o]

A l'écoute des sons ( Les voyelles )




Positlons

Consonnes
orales

[p]

[b]

[t]

=)

[d]

[k]

3

gl

[fl

(vl

[s]

ad

{z]

<%@c%

Sons

[f]

7

A T'écoute des sons ( Les consonncs )



pmnonciaﬁon et son orthoar

<% h

aphe

P R e
Ll e

en, an, em, am

Son Graphie Exemples

/i/ i,y i, ee midi, stylo, fle, mais, meetingi

/y/ u, 4, eu usine, sir, eu

Ju/ ou, ou, oll, oo four, o, aolt, foot

/ef e, er, ez, ed, école, aimer, nez, pied, messieurs, randonneée,

e, ée, ers volontiers

e/ eu, ceu, ed feu, noeud, jeline

Jjof 0, au, eau, 0 mot, auto, eau, chimage .
/€/ e, €, &, ai, ei sel, éléve, réve, air, neige

Joe/ | ceu, u, eu coeur, club, neuf

/>/ 0, U, 00 bol, album, alcoo!

/a/ a péte .
Son  Graphie A . Exemples

J&/ in, ain, ein, aim | dessin, main, plein, faim

Joe/ un, um un, parfum, h_un;rble

/5/ on son, pont

&/ cent, ans, temps, ample

e o -

Son Graphie Exemples
/i/ i pied, fille

N/ ue, ui, uy sueur, huit, lui, huile, ennuyeux
/w/ |ou oul

1 PR 18] ) Ypih]
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2 Lapronenciation et son orthographe

Graphie

Exemples

P: PP

pépé, appartement

b, bb

bébé, abbé

£ttt

thé, galette

d, dd

dé, cadeau, addition

¢, cc, ch, ck, k,
q, qu

car, classe, accent, écho, choriste, ticket, kilo,
€0q, que, quatre

ol

Son

G 9, gh, gu,

Graphie

second, gare, glace, ghetto, guichet, guitare '

Exemples

/m/

m, mm

maman, mammouth, emmener

m/

n, nn

nord, anniversaire

0

an

V

L

 champagne, campagne, mantagne

il, elle

Son

L

Graphie

rire, riz, , frites, marron.

Exemples

1t/

f, f, ph

fin, affiche, effacén'té!éphdne, pharmacie

A4

v, W

vin, wagon

/s/

C G SC ss, &, x

cing, gargon, glacon, scie, ascenseur, dessin,
question, six, kiaxon

2/

S, X, 2

rose, raison, zéro

N

c¢h, sch, sh

chanson, schéma, short, shampooing

/3/

jaune, jeune, manger, Georges

irg
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Chanson francaise

Frére Jacques
Frére Jacques, {bis)
Dormez-vous ? (bis)
Sonnez les matines ! (bis)
Dig, ding, dong ! (bis)
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Chansons frangaises ('% a ;ﬁf)

Le pont d'Avignon
(Refrain)
Sur le pont d'Avignon,
On y dansgon y danse,
Sur le pont d'Avignon,
On y danse tout en rond.

Les bell's dam's font comm' ¢a,

Et puis encor' comm' ¢a.

Les beaux messieurs font comm' ¢a,

Et puis encor' comm' ¢a.

J'ai du bon tabac
J'ai du bon tabac
Dans ma tabatiére.
Tai du bon tabac,
Tu n'en auras pas!
Jen ai du fin et du bien ripé,
Mais ce n'est pas pour ton vilain nez

Jai du bon tabac
Dans ma tabatiére,
Jai du bon tabac,
Tu n'en auras pas!

/



LE MAITRE DE PHILOSOFHIE

Jai 2 vous dire que les lettres sont
divisées en voyelles, parce qu'elles
expriment les voix ; et en
consonnes, ainsi appelées conson-
nes, parce qu'elles sonnent avec
les voyelles, et ne font que mar-
quer les diverses articulations des
voix. Il y a cing voyelles ou voix :
AE L O U.

M. Jourdain
Jentends tout cela.

LE MAITRE DE PHILOSOPHIE

La voix A se forme en ouvrant fort
hY

la bouche : A. s

M. Journam
A, A. Oul

LE MAITRE DE PHILOSOPHIE
La voix E se forme en rapprochant
la michoire d’en bas de celle d'en
haut : A, E. "

M. JOURDAIN
A, E, A, E. Ma foi, oui ! Ah'! que
ceia est beau !

LE MAITRE DE PHILOSOPHIE

Et la voix I, en rapprochant
encore davantage les michoires
l'une de l'autre, et écartant les
deux coins de la bouche vers les
oreilles : A, E, L

M. JOURDAIN

A E 1LLILIL Cela est vrai, Vive la
science !

LE MAITRE DE PHILOSOPHIE
La voix O se forme en rouvrant
les michoires, et rapprochant les
Jevres par les deux coins : le haut
et le has: O.

Lecon de phonétique

M. JourDAIN

O, O. 1l n'y 2 rien de plus juste :
A, E, I, O, I, O Celz est
admirable ! 1, O, ], O.

LE MAITRE DE PHILOSOPHIE

L'ouverture de ia bouche fait juste-
ment comme un petit rond qui
représente un O.

M. JOURDAIN

0, O, O. Vous avez raison. O. Ah !
la belle chose que de savoir

quelque chose !

LE MAITRE DE PHILOSOPHIE

‘La voix U se forme en rappro-

chant les dents sans les joindre
entieérement, et allongeant les
deux levres en dehors, les appro-
chant ‘aussi 'une de l'autre, sans
les joindre tout:2 fait : U.

. M: JOURDAIN
U, U..Il n'y a rien de plus
véritable : U.: .

" LE MAHRE DE PHILOSOPHIE
Vos deux  lévres s'allongent
comme si vous faisiez la moue :
d’on vient que si vous la voulez
faire 3 quelqu’un, et vous moquer
de lui, vous ne sauriez lui dire que
U.

M. JOURDAIN

U, U. Cela est vrai. Ah | que n’ai-je
étudié plus tot, pour savoir tout
cela!

LE MAITRE DE PHILOSOPHIE

Demain, nous verrons les autres
letires, qui sont les consonnes.

Moliere, Le Bourgeois gentilhomme, Acte
11, scéne IV,

/2 Phonétique 350 exercices

| (%ﬁﬁw



Chanson francaise

Alouette

(Refain)
Alougtte, gentille alouette,
Alouette, je te plumerai.

Je te plumerai la téte (bis)
~ Etlatéte (big)
Alouette (bis)
b fefain

Je te plumerai I¢ bec @bis)
Et le bec (bis)
Etla téte (Bis)...

Je te plumerai les yeux. (bis)
 Je te plumerai le cou. (bis).
Je te plumerai les ailes. fbis)
Je te plumerai les pattes. (bis)
Je te plumerai la queue. (bis)
Je te plumerai le dos. (is)

/3
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Gouttes, gouttelettes de pluie

. Gouttes gouttelettes de pluie

Mon chapeau se mouille
Gouttes gouttelettes de piuie
Mes souliers aussi

Je marche sur la route

Je connais le chemin

Je passe a travers gouttes

En leur chéﬁtanf ce gai refrain

Gouttes gouttelettes de pluie
Mon chapeau se mouille .~

Gouttes gouttelettes de DIUI‘EI ’

Mes souliers aussi

Je mall'che dans la boue
Jen ai jusqu‘au menton
J'en ai méme sur les joues
Et pourtant je fais attention

Extrait de la comptine « Gouttes,

goutielettes de pluie »

TSI ( De vous & nous) .
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Fais dod.o; Colas mon p’ﬁf frére

Fais dodo,

Colas mon p'tit frére;

Fais dodo,

T‘auras du lole.

Maman est en haut qui fait desrgét'eéu_x
Papa est en bas qui fait du cho(:olat'

Fais dodo,

Colas mon p'tit frére,
Fais dodo,

T‘auras du lolo.

Chanson enfantine

TEIREEIIEE ( De vous a nous)
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REGEEH

1. Plaisir des sons | - (Hatier/Didier, 1991)

2. A I'écoute des sons. Les voyelles /
Les consonnes  (CLE international, 1990)

3. Phonétique 350 exercices (Hachette, 1 994)

4, Phonétique p_rogressive du francais  (CLE international, 1998)

5. Sens et sons (saucisson ?) = %E% -(Eﬁ%gﬂjﬁﬁiﬁ, 1990)

6. Le frangais fondamental sonore %Kﬁi—% ¥ (E—HkR, 2001)
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Un, deux, trois, j’irai dans les bois

Quatre, cing, six, pour cueillir deserises

Sept, huit, neuf, dans m
DIX onze, douze elles sérant

[
————

Vis-a-vis

S~
Un, deux, trois

Un, deuy, trois, allons dans les bois,

Quatre, cing, six, cueillir des cerises,

Sept, huit, neuf, dans mon panier neuf,

Dix, onze, douze, elles seront toutes rouges.

¥

Chanson enfantine

. LR BIZILLE ( De vous & nous)
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zér0 un deux trois quatre cing

Connexions 1
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Les noms les plus fréquents en France o

e Cil
MARTIN 168 000 /3
BERNARD 98 000 z‘
MOREAU 78 000
| DURAND : 78 000
PETNT, THOMAS, DUBOIS 77 000 ®

D’aprées le Quid 96, op. cil.

b En France, beaucoup de noms 50n! des noms de profession :
POTIER, TAVERNIER, BOULANGER, BOUCHER, MARCHAND, MEDECIN,
TISSERAND, CHARPENTIER, CORDONNIER, MARIN, MEUNIER, FERRAND...

——tn,

Y

. . —

» D’auvtres évoquent une parlicularité physigue : . ﬁ?:hantc ,

. ,fa { Monsieur legraﬂd-/
PETIT, GRAND, BRUN, NOIR, BLANC, GROS... e

’/m

@JS?&U? Fetit. )

—

b ... ou encore,’un lieu




' Les nationalités Bi%H
© Masculin Féminin
un Frangais une Frangaise
unChinois - . uneChinoisg
un Anglais une Anglaisg ’
un Suédois une Suédoise
un Pértugais une Portugaisg .
un Polonais une Polonaisg
.~ un Taiwanais une Taiwanaise
un Thatlandais une Thailandaise
un Japonais une Japonaisg
un Sénégalais une Sénégalaise
un Camerounais’ une Camerounaisg
un Américain une Américaing -
- un Mexicain une Mexicaing
un Marocain une Marocaing
un Africain une Africsing
un Argentin une Argenting
un Italien une Lalienne
un Autrichien une Autrichienpe
un Brésilien une Brésilienne
un Viemamien une Vietnamienpe
un Canadien une Canadienge
un Tunisien une Tuni_siénm: .
un Egyptien une Egypticnne
un Indien une Indienne
un Coréen une Coréenne
un Espagnol une Espagnole
un Suissé’ une Suisse
" un Belge unc Belige
un Russe une Russe
un Grec une Grecgque

>

JEA

=1 7N
FEEA
HEA
EMITEA
FIEEREA
XBA
BEEA

BN

FEMA

BEHREA

BRRIN
BUERIA.
EEAT
A
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 REEA
CHBA
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BEA
L33
A
HF IR
BEA
FEA
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0 1,5 km 3km

Les chiffres en rouge désignent
ies arronvissements de Paris.

a = IMe-ci-la-Cité
b = 'fle-Saint-Louis

FORTE
CHAMPERET

Assembiée nationale
Palais Bourbon

Paris

Saint-Oven

PORTE DE
SAINT-OUE

PORTE
D'ORLEANS

Palais et
Jardin du Luxembourg

e

PORTE Y

DITALIE §

Quartier
Latin

Rt

foaronama. A



ARFFECRRERNWER » WEBIEEIE I - RBRMERTHE—-TER
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Numéro des arrondissements B #EY1FHIE T8 Track-10

1 un

premier
premiére

5 cinq
cinquiéme

9 neuf

neuviéme

13 treize
treiziéme

17 dix-sept
dix-septiéme

2 deux
deuxiéme

6 six

sixiéme

10 dix

dixiéme

14 gquatorze ‘

quatorziéme

18 dix-huit

dix-huitiéme

._ 3 trois
."troisiéme

h 7 sept

septiéme

11 onze
onziéme

15 _quinze

quinziéme

19 dix-neuf

dix-neuviéme

4 quatre
quatriéme

8 huit

. huitiéme

12 douze

‘douzi¢me

16 seize
seiziéme

20 vingt
vingtieme

‘ [//\S“;\ - /s

TREIZE

13




[VerneuilAvre|

» Ecole des Rocher @

OleMans| oI Gpgans’| ~ [Dijon]
PUnivenlédaMaine L O g CIEF

Angers] -
. ﬁgg;iw &ang § Poitiers I

* Université de Poitien

- CClP .
« Fondation Posi-Univenitnire
Intcrmutionnale
» Cours de Civilisation
frangaise de Ln Sorboane
« Paris Lungues
= Ecole des Roches
°
' » CILEC
M Avigaon
‘MpntE;llier._l |- cera
. « Univenité jer T ]
Pau | * Univeni Moapellior I [ ATy I
= LEEE. - Ur!ivu.‘iit_i’;ui Valéy
» h [ ] * IR, -
Réservez dés aujourd’hui !
Porla CCBP » 01 A9 54 28 67 » megoiot@eripfr Avignen CEILA » 04 32 76 39 94 » jandin@avignon-e provence.com
Puris Bcolo das foches » 0 53 35 16 98 + pedrochas@acl.com - Cop d’All CHEF « 04 93 78 21 59 = conlreenad@monte-coro.me
Poris FPS » 01 40 28 04 03 ¢ hicill.org Chombary ISEFE s 04797584 14 e inafo@univ-sarvole. fr
Granoble CUEF » 0476 82 43 27 » Alistie Foure@u-grencbled.fr

Paris Longues * 01 45 4505 28 * info@parisdangues.com
Paris Lo Sorbotne » 01 40 46 22 11 » CCF3@paried sorbonne.r
Angors CLDEF. « 02 41 88 30 15 # cidsf@ucalr

tyen 2 - Universith Lumidra - CIEF = 04 78 69 71 35 » ciefQuniv-lyonZ fr
Montpalliar | Universith d'Etd » 0d 47 4] 74 33
univ-ate@sc.univ-monipl fr

Angors Universit » 02 41 35 21 21 » richord Jescure@univ-ongers fr

Brost CIEL » (2 98 30 57 57 « infoliciel fr ) Montpallier IEFE Universith Paul-Valary » 04 67 1421 01
Coon Universith v 02 31 54 55 38 * cavie@adminunicosn.ir ] isfeGunivemontpd.fr
1o Mons Université du Maine » 02 43 83 37 89 = FLEQunivfemans.fr Montpallior IMEF » 04 67 91 7000 » imeffie.fr

Orldans Université » 02 38 41 71 55 « Affaires Inlemationales@univ-ordeems.r  Nice Axurlingua « 04 93 620111 « inhGlarurlingua.com

Rennes CLILELE « 0299 14 13 01 « cirsfeivhb fr Nica Université Sophia Antipolls » 049337 5394« visGuricelr

Vormaull/Avre Ecole des Rochas » 02 32 40 40 00 » ecoledesroches@uol.com  Porpignan CUEF « 04 68 B5 6030 ve@univ-parp.fr

Bescngon CLA ¢ 03 81 46 52 00 » do@univ-feombe i Saint-Efienne CILEC + 04 77 46 32 00 » chalobiBuniv-at-chienne.fr

Dijon CIEF » 03 80 37 35 £0 » cief@u-bourgogne b Toulon Campus International 04 98 00 40 80 » campus@wonodoo.fr

Lifie DEE Université Charles do Gaulle * 03 20 41 62 9% ¢ desGunivflle3.r  Vichy CAVILAM » 0470 3083 83 infoficavilam,com

Reims CHEF 03 26 47 04 11 » fle@univ-reims.fr Bordeaux BLS * 05 54 51 00 74 + infolbls-Frencheourses.com

Strasbourg CIEL « 03 8B 43 08 31 » ciol.foncai@strashowrg.ecifr Bordeavx Université Montaigne » 05 57 12 44 43

Strasbourg HEF Universite Mare Bloch » 03 88 41 59 50 « ief@umburstrashp defle@montoigne.u-bordemac fr

Alx-gn-Provence IEFEE « 04 42 2! 70 90 » instint.infee@iohss.u-Imrs fr Pau LEFE. » 05 57 92 32 22 » isk@univ-pavfr

Alx-on-Provence SCEFEE Université » 04 42953217 Poitiers Universite » 05 49 45 32 94 » cantra FLEQuniv-poifiors.fr
scefsolinavwaup.univ-mrs b Royan CAREL » 05 44 39 50 00 » info@carel.org

I b L iy 4 S N RTINS SRRSO

" M

i voug éerivez 3 I'annonceus, mentionnez le frangais dans le monde. Cels nous aiders.

,Ze fna_afﬂ's 04#: Lo mond,
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6 Ot est Gafi?

D e trils ¥ SRR

Mélanie a une amie, c’est Pascale la géniale.
Pascale a sali le col de son pull. .

Elle lave le pull.
Ouest Gafi?
Gafi est aussi dans la machine a laver.

%3
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1. Le Petit Prince ct L;Aviateur

Le Petit Prince : S’il vous plait, dessine-moi un mouton. Dessine-moi un mouton.

1’ Aviateur ;: Mais qu’est-ce que tu fais ié 7.

Le Petit Prince ; S°il vous plait... dessmc—mm un mouton

L’ Aviateur : Oh ! tu sais, j’ai surtout étudié la géograophle r hlstmrc le calcul.. Je ne sais pas

dessiner.

Le Petit Prince : Ca ne f’lit rien, dessine-moi un mouton.

1’ Aviateur : Ecoute.. Le seui dessin dont je sois capwb!c c’est ¢a. charde, viens, viens.

Le Petit Prince : Non, je ne veux pas d’un éléphant dans un boa, Unboac ‘est irés dangereuy, et
un éléphant c’est encombrant. Chez mm c’est tout petit, I’ai besoin d*un mouton.
‘Dessine-moi un mouton. Celui-la ést c_ie_ja trés malade, Fais—€n un autre. C'est
pas un mouton, c’est un bélier. fl: a_cfes cornes. Oh ! Celui-1a est trop vieux. Je
yeux un mouton qui vive lontemps B -

L’ Aviateur : Ca ¢’est la caisse, le mouton que tu veux cst dedans

Le Petlt Prince : Ah ! ¢’est tout ﬂ fait comme ¢a que je lc voulais. Mais crois-tu qu 1! fallle
beancoup d’herbes & ce mouton ?

L’ Aviateur : Pourquoi ?

Le Petit Prince : Parce que chez moi c’est tout petit.

L Aviateur : Ca suffira stirement. Je t'ai donné un tout petit mouton.

Le Petit Prince : Pas si petit que ¢a. Tiens ! Il sest endormi...
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Pizza naPolitainc

S X

6 personnes

Ingrédients :

1 disque de pte & pizza
50 g de filets d'anchois & I'huile
175 g de mozzarella
50 g d'olives noires
2 cuillerées & café d'herbes de Provence
Sauce tomate

Préchauffer le four thermostat 7 (210°C), Disposer la péte 2 pizza dans un plat ou sur Ia plaque du

four.
Découper la mozzarella en tranches fines. Egoutter les anchois.

Etaler la sauce tomate sur la pite et y disposer les anchois, la mozzarella et les olives. Parsemer

d'herbes de Provence.

Enfourner la pizza 10 4 15 minutes jusqu' ce que Ies.bord‘s; sdi_ent dorés et Ie fromage fondu.

27



La terminaison du nom peut aider a trouver son genre

DR Y

1. Masculin

-¢,-1,-1,-s : un sac, le personnel, un oexf, le bus...

-ment : un mouvement, un gouvernement, un médicament, un changement, un vétement...

-age : un voyage, un garage, un fromage, un village, un courage, un chomage
(mais ; une image, une plage, une page...)

-eaul : un bateau, un bureau, un couteau...

-al : un aminal, un cheval, un journal, un hopital...

-et : un briquet, un bouquet, un paquet, un jouet...

~teur : un aspirateur, un réfrigératenr, un ordinateur. .

-scope : un magnétoscope, un camescope...

-phone : un téléphone, un interphone, un magnétophone...

-isme : le socialisme, le capitalisme, le journalisme...

-(€)au : un tuyau, un bureau, un tableau, un manteay...

-ier : un pommier, un rosier, un prunier...

2. Féminin

-tion : une direction, une solution, une nation, une addition, une soustraction,
 une négation... ’ |

-sion ; une télévision, une décision, une émission...

-ion : une région, une opinion...

-té : une société, une réalité, une université, une pubhclte, une secunte une
curiosité, une santé...

-ure ; une coiffure, une peinture, une culture, une voiture, ung fermeture. .

-esse : une vitesse, une politesse, une richesse... '

-ette : une cigarette, une baguette, une bicyclette, une dlsquette une fourchette...

-6¢ : une cheminée, une pensée... ‘

-eur : une chaleur, une longueur, une largeur...

-ie : une économie, une vie, une psychologie, une sortie...

-ude : une étude, une solitude, une inquiétude, une habitude...

- 3. Beaucoup de noms en “e” sont masculins : le systéme, le probléme, le programme, le
p Y P progr
modéle, le groupe, le sourire. ..

. 4. Beaucoup de noms en “eur” sont féminins : la fleur, la couleur, la peur, la valeur..

L
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« Bravo Gafi, tu n’as pas cassé le cadeau de papa ! »

3 ’ Gafi éternue

\sﬁa‘é%«f;J

mil a manirm e ¥ebiaie. skanfi. b are o

b oo e ok,

Melame veut acheter un cadeau pour son papa.

Elle entre dans une boutique de bibelots.

Dans les vitrines, il y a des bateaux, des canards en platre,
des poupées en tissu et des animaux en cristal. |
Mélanie regarde un petit 4ne en cristal.

« Regarde, Gafi! Voila un beau éad_e_.ai; pour papa ! »

Mais Gafi fait le clown. |

« Gafi, tu as fini de faire le clown !

— Je ne fais pas le clown, jai le nez qui me p1que »
Mélanie lui crie : _ :

« N’éternue surtout pas sur les vitrines, tu vas tout casser ! »
Gafi se retourne... Atchoum ! Quel vacarme !

. Gl fetincf
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4 Quelle heure est-il ?

— Quels amis invitez-vous ¢é soir ?

— Quelles actrices frangaises connaissez-vous ?

(ﬁ?'ﬂh‘}ﬁ%ﬁ quel q“elle + étre + Fﬁ’ﬁ?&ﬂﬁ@ﬁm
l, 7 le, la + $47R) |

— Queljst ton métier ?

— Quel est le chemin le plus court ?

— Quellt::fst la station de métro la plus proche ?

-— Quelle est sa profession ?

.lu' exclamatis e g siell
R AT q"el que“e +LJ~E‘E§ b EE%E%‘B@%’“D
— Quelle i idiote ! -

— Quel accueil !}

— Quelle hlston'e !

(C’est + *ﬁﬂfj un une + Uﬁ%ﬁ h B3 ERE EHYA45)
— C’est un ami. i—-—C’est un acteur. /— C’est un agrlcu]teur

| —C’est un elccteur / —C’est L un 2 auditeur.,

/ —C’est un excinple. [ — C’est un cybercafé.
/ —C’est'un homme. / -—— C’est un hotel.

St et S e
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BREEHE 144
— Clest tune amie. / — C’est t une question. / — C’est t une

‘carte d’etud:ant / — C’est | une station-service,
/ —C’est une crépe. / — C’est une glace,

(Ce sont + de +?Eefﬁ+uﬁ§§a“ h BFEH Y2 5)
— Ce sont de grandi appartements.
— Ce sont de méchants enfants,
— Ce sont de beaux go;mes.
— Cesont de vieillesjlistoires.

11. Cest + adjectif
(Cest +LIRFEF BT b R AT)
. — C’est tassez./ — C’est aﬂ'reux / — Clest mtéressant
/8¢ C’est impossible. 7 — C’est mcroyable
/ — C’est eﬂ' 1Icace./ — Clest texact./ — Clest t écrit.
= C’est turgent. / C’est homble

— Cest inutile de dire ga.

12. C'est + 3 ,

- = Clest i moi de pai'rler,:.
— Clest 3 ta lamode. -

— C est 2 é qui de jouer ?

— estvé toi de repond;e. -
— Cest t & vous, ce collier ?

B vy U9\
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LA RS 136

( Aﬁﬂ’,ﬁ"ﬁj il, elle, nous, vous, als, elles, on + LJ.E—E& h E‘,}i
TR
— I 3ime le pain./ — Elle aime la lecture.
— Ils adorent la musique./ — Elles 3dore1it la danse.
— ILanive tout de suite. / — Ellesvaﬁ'ivent dans 5 minutes.
— Vous étes chinois?/ — Il estuaméﬁcain.
/ - Elle est étud:ante
— Onestla / — Onentre ] — Onaletemps [/ — Onyva‘?
— Vous habitez & Talpel / — Nous habxtons a Paris.
8/ — Elle;’habxtg_/ auvatats:pms. |
— Iulabite ou?/ - Il;l}abite\_gn France.
/ — lls ~llabite:nt dans\_yr‘:_/ appartement. /' — Elles habitent en

banlieue.
—Elle utilise souvent Internet. /—Ils envoient parfois des e-mails.

— Ellea faim 7/ —. Ts ¢ ont soif, / — 1l | & un ordinateur.
!/ — Onaune moto al!emande /' —Eiles ont un apparell
photo numenque / — Il;_a ont un enfant.
/=1 lyaune eplcene prés de chez z elle.

— Elli est 3llée au qm_ema hier soir,

— Ilvétaitv une fois...
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Les jours de la semaine

Lundi, Monsieur Berthier est 2 ]a gare.

Mardi, Madame Berthier dit au revoir,

Mercredi, je prends le train de irois heures et demie,
Et j arrive a Paris.

Jeudi, je travaille a la librairie.
Merei, je vais trés bien le vendredi.
Samedi, all8 ! je téléphone 4 Sophie.
Et dimanche, la semaine est finie,

Lundi, mardi mercredi et jeudi, (bis)

Jeudi, vendredi, et e samedi,
Dimanche, la semaine est finie.

>

o
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1. - La gare de I'Est ? ¢’est par 13 ?
- Oui, tout droit,

2. ~ Le centre ville, 8’11 vous plait ?
- Cestpar Ja |

3.~ All6 ! 'ambassade de France ?

- Ah I'non, ce n’est pas I ambassade de France, c’est Je consulat, monsieur,

- Ah t ¢"est Je consulat | excusez-moi.

4. - La rue de I'universiié, s’il vous plait.
- 1 don’t speak french.

5. — Allo6? |’hétel de police 7 AlIS | Vite !
- Non, 1ci ’hétel Ritz. Alig 1 AllS |

6. - O sont les toilettes, s°il vous plait 7
-Lal

- Merci |

7. - Je cherche Ja mairie.
- Excusez-mol, je ne sais pas.

8. - Voila le musée d"Orsay |
- Merci, au revoir. (le taxi part)

9. ~ Vous connaissez le restaurant « Tavola Calda » ?
- Oui, ¢’est dans Je quartier italien.

10. - Le boreau des imformations, s’i} vous plait |
- Troisiéme porte 4 droiie |

2%
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La cliente :
L'employé :
La chente :
L'empioyé :
La cliente :
Lemployé :
La cliente
L'employé :
La cliente :
L'employé :
La cliente :
L'employé :
- La cliente :
L'employé :
La cliente :
L’employé :

La cliente :
Lemployé ;
La cliente :

A Ihétel

o .
P AN

Bonjour, j"ai réservé une chambre,
Vous étes Mademoiselle... ?
Mademoiselle Dupont, D.UPON.T.

Une chambre pour deux personnes ?

Non, trois personnes.

Pour une nuit ?

Non, deux nuits.

Ah oui, excusez-moi. Cest la chambre 256 , voici la clé.
'y a un restaurant dans I’hétel 7

Oui, mais le restaurant est fermé aujourd’hui,
Ilyaunbar? '

Oui ef le bar est ouvert.

1 y a une station de métro pres d’ici ?

Oul, la station Chitelet.

Et des cinémas ?

Oui, 11y a un cinéma dans la rue de ’hotel, Je cinéma
Royal.

Est-ce qu’il y a une poste dans Je quartier ?

Oui, & environ 500 métres, Ja poste centrale.

Je vous remercie beaucoup.
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BEEBEE 120

25. Le temps XH§
Quel temps fait-il ? RRHHA ?
— I fait bon. KEEA -
— 1l fait beau. KRR -
— 11 fait frais. RBI -
— 11 fait doux. KRB -
— H fait lourd. KFH -
* — 1l fait humide. R -
~— Il fait mauvais, RKRBF -
— H fait chaud. pek
— 1 fait froid. Rt -
- Il fait orageux. BEFEK -
— Il fait gris. =X -
— 11 fait soleil. RESEEIR -
— Il fait un temps magnifique.
—REITHIAR, -

— It fait un temps superbe.
—{E{REEHIR R, -

— Il fait une chaleur épouvantable.
—EFATENERER -

— 1 fait un froid de chien.
—EBFTEARER, -

—— Le temps est ensoleillé.

BABERRA -

— L& temps est nuageux -

HEAYKF, -

-~ Le temps est couvert.

— L journée est pluvieuse.

— Il neige.
— Ii pleut,
— Il géle. ”

. —Ilyaduvent,
- ~—1l'y a du brouillard,

— 1y a du verglas.
— Il y a du givre.

— Il y a de la pluie
—1liyade labrume.
— Il y a de la glace.
— Iy a de la neige.
— Il y a des nuages.
— [y a des averses
— Il y a un orage.

— i y a un typhon.
— Il y a un éclair.

— 1l y a du tonnerre.
— Il y a une tempéte,

ERkEHE 121

E3
ZHFEX -
FE
TR -
UK -
HA, -
HiRE -
Ak -
e -
5.
IR -
Bk -
==
q5E -
HEW -
H—IBEW -
H—ERLE, -
A—EraE -
=1
H—IBRAE -

ol a% ARYWS i

24



AEEBELT 12

Exemples :
1. Quel temps fait-i} aujourd’hui ?
S RRRIT ?
— Le matin, il fait beau , mais I"aprés-midi il y peut-étre
des averses. ‘
B EXRFHH > THUEEEN -
2. Quelle est la température aujourd’hui ?
TRBE?
— 11 fait 30 degrés.
0. - o
3. Au Canada, en hiver, il fait parfois — 40 degrés (moins de
40 degrés). . .
FEMEARRBRET 40K -

BAEERE 12 w%_
26. Les quatre saisons 9% %
Masculin | g
le printemps & A
&t ) F
Pautomne B , . 2
Phiver z |
" Exemples:’ AN

1. Quel temps fait-il ici au printemps, en été, en automne
eten hiver ?
- ERFRNREON ? EX B BELAKE?
2. Quelle saison préféres-tu , le printemps, I'été,
’automne ou hiver ?
FHEBEBRH—EZ &% EX  BERE
2X?



Termina_isons én:
-RAI -RAS  -RA %
-RONS -REZ -RONT fa

A2
~<Fy
ez le texte, observexz...
_ QUAND JE SERAI GRAND
«Quand je serai grand, L
j'aurai une auto rouge C 'Y
N TN

" et une maison avec des animaux partout :- L/ e,

des singes, des chiens, des chats, / ST R
'~ des oiseaux, des lapins, des... ' / P

Quand je serai grand, T o F
je ne mangerai que du chocolat
et je me marierai avec Maman.
Quand je serai grand,
je m’achéterai plein de jouets
et je ferai pipi au it

sans étre grondé par personne; - ' %J
=y

et je prendrai I'avion tous les jours,»

Extrair de Jean-Hugues Mauneay,
Trois histoiras quand f'ctais petit
© L'écolr des loisirs.

tes

‘ez les verbes au furtur 4 cété de leur in finitif:

25



JE SUIS COMME JE SIS (DBERRS
par Jacques Prévert, extrait de “Paroles”

61 Jesuis comme je sms FACE AL - i
02 Je suis faite comme i}a Pt RS 0 r' :
1%} Quand j'ai envie de rire B AR R HheE L o
0 B4 Bui je ris aux éclats AR KK

05 J'aime celui qui m'aime g, RIABA

06 Est-ce ma faute a moi AL AT

o Si ce n'est pas ie méme 40 S 200 8 40 S~ 1B

08 Que jaime chaque fois Pt e F L OEN

(9-042 Je suis comme je suis PR ALK

10022 Je suis faite comme ¢a % AL R dostt,

1 Qe voulez-vous de plus TR AR,

12 Que voulez-vous de moi i K

13 Je suis faite pour plaire 95, sk LA IE B AR
44  Etn'y puis rien changer a2 e et Tt

15 Mes talons sont trop hauts EIE L3 S

16 Mataille trop cambrée 254 T g

17 Mes segins beaucoup trop durs JE ab BRI AR

t El mes yeux trop cernés B R Tk

19 Et puis aprés WAIRIR

20  Qu'est-ce que ga peut vous faire g SR

21043 Je suis comme je suis FOM RS-

D0z Je plais a qui je plais WM R Reab A
23202 Qui'esi-ce gue ¢a peut vous faire AR R AT AR,

L Ce qui m'est arrivé FE L EE LY NS

25 (ue Qui jai aimé guelgqu'un MR T WA

26 (o Qi guelgu'un m'a aimée FAEE TR

2 Comme les enfants qui s'aiment RS T- e

28 Simplement savent aimer AT R

25 Almer aimer... 2 R A

30 Pourquoi me questionner S PPN

3 Je suis {4 pour vous plaire PO SR B BT
32saz Et n'y puis rien changer TAGE 2 AT T LR

37
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A, Distinguez d'abord les situations S.«des événements E.

puis racontez au passé.

"1l est minuit,
Pierre travaille.

" Le téléphone sonne.
il va répondre.
C'est une erreur.

1.1} est 6 heures,
le réveil sonne.
Marc dort.
1l ne 'entend pas.

2.Madame Dubois est pressée.
Elle marche vite.
Elle glisse, elle tombe,
elle se casse la jambe.

3.En 1990, M. Smith arrive en France.
Il ne connait personne.,
Un mois plus tard,
}l rencontre ses premiers amis.

4. julie se léve.
Il y a de la glace sur les vitres.
Elle sort regarder le thermométre.
Il fait - 13°,

5.1l y a deux personnes dans {'ascenseur.

Lascenseur tombe en panne.
La sonnerie ne marche pas.
Elles passent la nult dedans.

6.)e marche derriére quelgqu'un.
Je I'appelle.
I} se retourne.
Je ne le connais pas.

4

0000 OO0 0000 OO00 o @ we o

H était minuit.

.’..'f:\)

Pigrre travaillait.

Le téléphone 4 sonné.
W est allé répondre.
C'ftait une erreur.

...........

............

...........

...............

K snammaire den

/..')»/LCM,-‘;(’-'I,\}. He 77‘5’ P96



Ecrivez fes verbes 4 Pimparfait on au passé composé selon le sens ;

J{&re) ¢tais dans un Boeing. Nous (voler) yolions au -dessus de ’océan ; tont
(sembler) semblait normal. Je (lire) lisais. Mon voisin (dormir) dormait. Tout 4 coup,
nous (tomber) sommes {ombés dans un trou d”air. Les hbtesses (perdre) ont perdu
I’équilibre. Les gens {crier) ont_crié pendant guelques secondes, j’(avoir) ai eu peur
de mourir, Puis tout (devenir) gst devenu normal,

Dimanche matin, Sophic {ouvrire)_a ouvert les yeux irés tard, 1] (faire) faisaitl
rés beau, ce {&ire)_élait une belle journée. Elle (sauter)_a sauté de son lit, elle
{déjeuner) a déjeund, elle (faire) a fait sa toilette, elle (mettre) a__mis ses plus jolis
vétements, et ¢lle (sortir) g8t sortie. Les rues (sembler)_semblaient calmes mais sur
les trotioirs beavcoup de monde (se promener)_se promenait,

La nuit derniére, un voleur (entrer)_est entré dans la maison de Madame Morel.
D’abord, ] (aller) est allé dans le salon, puis il {ouvrir) a_ouvert le tiroir du bureau e
1} {prendre) a pris de argent, ensuite il {passer) est passé dans la cuisine ot il (boire)
a bu une bouteilie de vin, Enfin, il (sortir) est sorti doucement,

Ce matin, Paul (dormir} dormait quand le téléphone (sonner) a_sonné. 11 (courir)
a court jusqu’a Iappreil. 11 (répondre) a_répondn mais il (entendre)_a_enierndy une
voix qu’il (connaitre) connaissail pas. Ce (&tre) était une erreur, 1] (retourner)
st retourné se coucher.

4.2

At \i



page 125

A vous

Par exemple :

1. ~ Bonjour Dany. Bravo |

~ Merci beaucoup.

- Comment avez-vous gagné ce voyage 7

~ J'al participé & un jeu sur TF). J'ai été 1a plus
rapide et ensuite j'aj eu beaucoup de chance.

- Nous sommes trés conrents pour vous. Vous
eles émue de revoir votre famille, et vorre ile ?
~ Oui, beaucoup. Je suis Irés heureuse. ‘
~ Bt nous, nous sommes trés fiers de vous,
Bon séjour Dany.

~ Merci beaucoup,

2. s Yous aussi, gagnez des euros, Jouez au jeu
de la Chance. Appelez le 08 800 420 2 et par-
ticipez au jeu de TF1. » '

Autre exemple : « Elle a gagné 50 000 euyos |
Pourquoi pas vous 7 Avec TF| devenez riche | »
3. « Un séjour de réve », :

Grace & TF1, Madame Dany Césaire-a gagné
Vannée derniére la somme de 50 000 euros.
Elle est allée a 13 Martinique voir sa famille,
Logee dans un palace, Mme Césaire g passé de
merveilleuses vacances sous le soleil,
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Lea adjectijs qui changent de sens selon leur ploce

= aujourdhui, ce r'est plus un hépital
+ vieux et qui a de Ia vateur

« gentil er serviable

* COUrBREUX

= plus 0w mnins erande

= DR NE pRUL DAs en douter / évidente

| ancien un ancien hopital
un meuble ancien
brave un brave homme
un homme brave
cerjaln uhe certaine envie
UNEe ENviE certainge

cher  non cher armi = que j'alme

un livre cher = dont le prix est élevé
curieux une curieuse histoire » bizarve, étrange

un regard curieux - indiscrer
drble  une histoire drble  » amusante

une drdle dhistoire - bizarre
grand  u homme grand » de hiante taille
; un grangd homme » céldbre, important dans Phistoire
jeune  un jeune professeur = gul enseigne depuis peu de temps

pauvre

propre

rare  un livre rare v qul a de i valear

de rares amis + pred nombreux )
seu]l  un seul enfant = un enfant unique

un enfant sen] = qui n'est pas accompagné
vrti - un vral probléme  + tmportant

uni professeur jeune
i pauvre homme
un fiomme pauvre
mon propre frére
une chemize propre

une histire vraie

» qyui n'est pas vieux
= qui est & plaindre

= qui riest pas riche

= le mien
“fui N'est pas sale

= réelle, vécue, ete.



Avec [a]

» un changement - un appartement — les parents et les enfants — 'argent - la chance - le temps
- la température ~ le vent — un manteau - une langue vivante - une tante — un candidat - un
Allemand - une entreprise - 1a chambre ~ un monument - les vacances - vendredi - dimanche
- janvier - septembre — novembre - décembre — maman - Nanies — André, Frangois, Jean,
Clémentine, Amandine...

+ excellent - fatigant ~ amusant - content — élégant - charmant - intéressant - indépendant ~
important — blanc

* entendre — attendre - entrer, rentrer — prendre ~ comprendre - apprendre - manger — raconter —
rencontrer - demander - ranger - déranger —~ dépenser

+ evidemment - facilement - complétement - vraiment - naturellement — absolument - immé-
diatement - seulement - dans, dedans — entre — tout le ﬁmanm - _o:mﬁm..:nm pendant - trente,
quarante, cinquante... ans

« Quand ? Comment ?

Avec [£]

* un copain - un magasin - du pain, du vin — du raisin - la main — un bulletin d’information — le

matin — une salle de bains - la fin - lundi -~ un chien — un _mn:._ - Pekin - Alain, Quentin, <mzmx.;:._~
Martin...

- italien, américain, canadien, indien, chilien, argentin, colombien, vo:ﬁm: cx*mm;_m? arme-

nien, égyptien...

* s'inscrire - ¢'intéresser — s'informer - s'installer - 'ai faim

* bien ~ trés bien - rien - maintenant - quinze - vingt — demain

Avec [§]

* un gargon — un ballon ~ un nombre — un melon - du poisson - du saugisson - du jambon -
une exposition - une inscription - une information — des félicitations — un avion - la montagne
- un pont - une fagon — une impression - un oncle - un blouson - Lyon -~ Marion, Yven, Léon...

> mon, ton, son - bon - rond - ¢’est compliqué - marron - long ~ montrer - monter - rencon-
trer - répondre - conseiller

* Attention ! — Non | — combien 7 - longtemps

e s s
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Legon 24
page 127
I. Personne n'a raison. Le voleur est un
horme. petit. Il a des cheveux langs. [t porte
un blouson e un jean.

2. Lz vol a eu lieu dans le méiro, juste avant
la station Montparnasse, vers 17 11 30, le 6 jan-
VIEr,

3. Sonia n’a pas vu le voleur parce quelle
lisait. Qui, ¢’est possible giiand on lit un livre
trés intéressant, passionnant,

4. b. Urtilisez le passé composé et I'imparfait -
Jaivuun homme, il était assis prés de 1a jeuns
femme, Il regardait son sac, il #tail nerveuy,
aviit des cheveux longs er il portait un
blouson. A la station ; il a pris le sac, #l a sauté
sur le quai, il a couru. |
5. 5onia est winisienne, Ahmadeu va Faider, [
est ioirien. lls se comprennent car ils parlent
francais rous les deux parce qu’ils wviennent
d’un pays 1 rancophane : {a Tunisie pour Sona
et la Cote d'tvoire pour Ahmadou.

6. Ahmadou est gentril, serviable, attentionné
Mais peut-ire aussi dragueur, intéresse. '

ST  ed— e e m .
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2. a. Quand est-ce que tu pars ? Tu pars
quand 7 Quand pars-tu ?

b. Cest combien ? ¢a colute combien ? -
Combien est-ce que ¢a cotte ? Combien cela
colite-t-il ? ) A
¢. Vous arrivez d’olt ? D’oll est-ce que vous
arrivez ? D’od arrivez-vous ?

d. Les cours commencent quand ? Quand est-
ce que les cours commencent ? Quand les
cours commencent-ils ?

e. Tu vas ol 7 Oul est-ce que tu vas ? O0 vas-
t?

)




page 129

Avous

1. Premiére fin possible : Ahmadou et Sonia |
- deviennent amis, ils échangent leurs numeéros

de téléphone et leurs adresses. Ils promettent
de se revoir.

Deuxieme fin possible : Ahmadou est amou-
reux mais pas Scnia. Elle ne veut plus le voir.
lls se séparent. . _
Troisieme fin possible : Sonia et Ahmadou
tombent amoureux. ils ne veulent plus se
quitter. lls font des projets d’avenir.
2. Dans le sac de Sonia, il y avait par exemple :
un portefeuille, des photos, un agenda, un
carnet de chéques, des clés, un stylo, un télé-
phone portable, des kleenex;. un rouge a
levres, un peigne... | '

3. Le 6 janvier 2005, a la station Mont-
parnasse, vers 17 h 30, un homme a volé le
sac de Mme Sonia Fellag. Cet homme était
petit, il portait un blouson et un'jean et il avait
les cheveux longs. Mme Fellag a porté plainte.

<
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Cher Fére Noél,

Je m'appelie Loic et j'habite & Dinard, un petit village en Bretagne.
Tu connals la Bretagne ? Cest une trés jolle région francaise oG il pleut
souvent-Malsce-n'estpas grave parce que.les gens sont trés gentils.

Cette année j'ai été trés sage, méme si-parfois c'est difficile |
Tu connals mon frére Yannick et ma sceur Elodie-: ils ne veulent pas jouer
avec moli, lIs disent que je suls trop petit, mais f'al déja 6 ans |

Je te demande seulement trols cadeaux : un pelit chien que je veux
appeler Milou, comme le chien de Tintln ; une bicyclette neuve parce que la
bicyclette que j'ai est frop petite maintenant ; et beaucoup de livres parce que
maman me dit toujours de fire, C'est tout. Mals st tu veux m'apporter plus de
cadeaux, pas de probléme, je suis d'accord.

Loic

o Ecoutez et nomplétez les phrasas avec les mots que vous entendez T

1. La semame USRS | donne mon CVa Momque. Elle ila regarde"‘

2.] "al obtenu un. poste dans une peute

‘ 3. ]e vaxs fatre un ..

o - Om!jadore {;a!

5. Jene cumprends pas, Tu peux m. :

, eux:eme fo;s silte p}alt7 ,

| Remettez las expressions i E’nmparfant dans Ie texta. N
a. Son sac £1ait au bureau avec ses cles! cotdon cnmmen{:mt a pleuvom il fawaitﬁ‘o:d

b. Elle ne tombait pas trés fort. © - Sl 1l y avait trop ds
e Quelques personnes attendaient e f elle avalt chaud

Ce smr, Lou:se est sorue du bureau .’1 18 heures comrne tous !es jours b4 commen;aet a pleu-

1:0:'1; il faz‘smt ﬁoid Elle a couru Jusqu a] arré de bus
S o Cmq mlnutes aprés le bus est amvé'.’}..es:

ai a o
. : o1t ouvertes;’ h
v RO L R

mais Louise n'est pas montée: .
Elie a prefere Tentrer a plecl Elle a relevé ie col de son blouson e!le a rms les mains dans ses

pochés et elle est partie sous la plu:e -
Ellea marche vite; cing minutes aprés, .
.Ung. deml—henre plas tard, elle est arrivée devant chez elle mats lmposslble d entrer. ‘ —

7




LES MOIS DE L’ANNEE

Janvier pour dire & l'année « bonjour ».

Féuvrier pour dire & la neige « il faut fondre ».

Mars pour dire & loiseau migrateur « reviens ».

Avril pour dire a la fleur « ouvreoi ».

Mai pour dire « ouvriers nos amis »,

Juin pour dire & la mer « emporie-nous trés loin ».
Juillet pour dire au soleil « c'est tu saison s,

Aoiit pour dire « Thomme est heureux d’étre homme ».
Septembre pour dire au bié « change-toi en or ».
Octobre pour dire « camarades; lo liberté ».

Novembre pour dire aux arbres « déshabillez-vous ».
Décembre pour dire é l'année « adieu, bonne chance ».
Et douze mois de plus par an, . B

Mon fils, ,

Pour te dire que je t'aime.

_ Alain BOSQUET
in La nouvelle guirlande de Julie
: d. Ouuriéres




i E iy 2y e &
Le beau]o!ais ﬁoliveﬁ est*éam\f{é L
Le troisieme jeudi du mois de novembre, & minuit précises, en
France, et maintenant dans beaucoup de pays du monde
comme 'Allemagne, les Etats-Unis, la Suisse: “ou.lei ponﬁ beau- ;.
coup de gens fétent «le beaujolais nouveau». Cest une tradi-
tion qui est née en 1985, dans Je Beaujoia:s une région au nord
de Lyon. Pour faite:l¢ beaujblais riouvedtis on: ‘prend un-raisin
. spécial: le gamay noir & jus blanc, Upe, bouteille. de beaujolais
nouveau colte environ guatre euros. Ce nest pas un wires
grand vin», mais pour les Frangais, c'est «le vir de la féte », C'est
«le vin des copains». Le troisiéme jeudi de novembre;iil y a uné
il centaine de fétes dans les, Villages duy Beaujolais et des visiteurs
de toute Ia France viennent pour féter Farrivée du beau;olals nouveats, Dans les cafes,
dans les‘magasins, il y a des affiches: «Le beaujolais nouveau est afrivé!» '+

Pragy o)
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Dans Paris, il y a un marché aux fleurs:
il est dans le 4° arrondissement, place
Louis Lépine et quai, de la, Corse, ala
station de métro Cité, If existe depu:s
1808. Il est ouvert les lundis, mardis,

Jnercredis, jeudis, . vendredis,. samedis

et dimanches, Les enfants aiment venir
le dimanche: il devient le marché aux
oiseaux, mais il y a aussi des fleurs.

Le marché aux Puces de Samt—Ouen

C’est un trés grand marché d’antiqui-
tés (il y a onze marchés dans fe mar-

ché aux Puces de Saint-Ouen). Les.

antiquités sont des objets anciens: il
y a ds livres, des meubles, des objets

d’art, des bijoux, des vétements. Il ést’

ouvert toute Fannée les samedis,
dimanches et lundis, de 9 heures 30 a

18 heures, Il n'est pas dans Paris, mais . §

trés pres: 3 la station de metro Porte
de Clignancourt.
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Saiut Nicolss,

e suis & Farls, comme .

tu vols. Je Hei pas Iz temps
de Falre du tourisme, mais . .
Jo viens d pachoter une Nicolas Fortler / | Meilleurs sowvenirs de Sate. | -
Pﬂtm& 5Ur'p”§ﬂ. ol il fait 22 rue Blanche A bientdt : '. Angg,la Eozge F”i_’ﬁo
froid [ B4100 Bayonng Claire . & Bogatall, I5 1A
Et tol 7 Tu travaillzs bien 7 ' ) : SR T Y - 0BD27 Bhipelong
Je tembrasss bien fort. ' 1 B ESFAGRE -~
A In semaive prochaine, R o '
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h non, ¢ est trop

difficile | Moi je vais

Faire une. marson
- en pal

On ne sor'l:Jamals
F’artons o 151

J’azmerais mieux etr*e
la piscine.

B R R

quarente-quatre

19

__ Mmml Miam
Four-le diner,

Je: vais mangér

Les trois:

petits cochons.,
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uf v Je vais passe 1! Hogd mor
envole pasy Par lo chemmee! F—groutez | ITes
LS cochons e sur jetoit! Il va |\

Passer par Ja cheminée

iy

et

#ilgs
/un_grand feu.
00 sont les

gllumettes7)

ormez—moi
22 encore du bois,
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n13 mImEE — BAHABRBIELTR

LES FEUILLES MORTES-
paroles: Jacques Prévert (1900-1977)

Oh! je voudrais tant que @ te souwennes
Des jours heureux ol nous etlons amis.
En ce temps-12 la vie éfait ;plus elle,

Et e solell plus briilant qul ”'""vgoui‘ud’hm
Les feuilles mortes se ramassent A a pelle.
Tu vois, je n’ai pas oublié...

Les fenilles mortes se ramassent ala pelle .
Les souvenirs et les regrets’ aussi
Bt le vent du nord les emporte
Dans la nuit froide de I’oubli.

Tu vois, je n’ai pas oublié

La chanson que tu me chantais.

C’est une chanson qui nous ressemble
Toi, tu m’aimais et je t’aimais

Ft nous vivions tous, les deux ensemble
Toi qui m’aimais, moi qui t’aimais |
Mais la vie sépare ceux qui § *aiment
Tout doucement, sans faire de bmxt

Et la mer efface sur le sable

Les pas des amants désunis.

£F
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- DBJEUNER Dy MATIN

1l a mis le cafe
Dans la tasse
- Il amis le lait
Dans la tasse de café
1} a.mis le sucre
Dans le café gu lait
Avec la petite cuillep
" Ilatourns
Il 2 bu le café au lait
Etil a reposé la tasse
Sans me parler
Il a allumé
Une cigarelte
I1 & fait des ronds
Avec la fumée
Il 2 mis les cendres
Dans le cendyer
Sans me parler-
Bans mé regarder
11 g'est leve
11 a mig
Son chapeau sur sa tete
Il a misg
Son manteay de plme

Parce qu'il pleuva:t
Et il est parti

Sous la pluie

Sans une parole

Sans me regarder

Et moi j'aj pris

Ma téte dans ma main
Et j'ai pleuré.

Go
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POUR FAIRE LE PORTRAIT
D'UN OISEAU

-

* ‘ . A Flse Henriques

Peindre d'abord une cege
avec une porte ouverte
peindre enguite
quelque chose de joli
quelque chose de simpls
quelgue chose de beau
guelque chose d'utile
pour l'oiseaun .
* placer ensuite la toile contre un arbre
" dans un jardin
dans un bois
ou dang une forét
se cacher derriére I'arbre
sans rien dire ‘
gans bouger...
Parfois l'oiseau arrive vite
mais i1 peut aussi bien mettre de Iong'ues années
avant de se décider
Né Pas s8¢ adeourage”
attendre : : o .
attendre 'l le faut pendant des années )
la vitesse ou la lenteur de l’arrivée da I‘Oiseau
n'aysnt aucun rapport .
avec la réussite du tableau N
.Quand Poiseau arrive

¥ et e

e s e T s e ——

5'il arrive

observer le plus, profond silence -

" attendre que l'oiseau entre dans la cage’

et quand il est entré : -

fermer doucement la porte a.veo le pmceau

pum .

- effacer un & un tous les barreaux

en ayant soin de ne toucher sucune des plumes de
Poisean

Faire ensuite le portrait de T'arbre

en choisissant la plus belle de ses bra.nches

pour l'oiseau

peindre aussl le vert feuillage et la- fraicheur du
vent

la poussiére du soleil

et le bruit des bétes de T’herbe aa.ns la chaleur de
- Pété

et puis attendre que l'cisean se décide & 'chanter

Si 'viseau ne chante pas

¢'est mauvais signe

signe que le tableru est mauvais

majs 8'il chante ¢’est bon signe

signe gque vous pouvez signer

Alors vous arrachez tout doucement

une des plumes de Voiseau

et vous écrives voire nom dans un coin du tableau.

b2
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{. CHANSON DE LA SEINE

La Seine a de la chance
Ele n’a pas de soucis

Elle se la coule douce!

Le jour comme la nuit

£t elle sort de sa source
Tout doucement sans bruit
Ft sans se faire de mousse®
Sans sortir de som lit

Elle s'en va vers la mer
En passant par Paris

La Seine a de la chance

Elle n’a pas de soucis

Et quand elle se promene

Tout le Jong de ses guais
Avec sa belle robe verte

Et ses lumiéres dorées
Notre-Dame jalouse

Immobile et sévére

Du haut de toutes ses pierres -
La regarde de travers® '

Mais la Seine s’en balance!
Elle n'a pas de soucis

Elle se la coule douce

Le jour comme la nuit

Et s'en va vers le Havre
Et s’en va vers la mer
En passant comme un réve
Au milieu des mysteres

Des miséres de Paris.

Jacoues PrREVERT, Specfacles.
Le Peint du Jour, N. R. F.
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CHANSON DE L'OISELEUR

L'oiseau qui vole si doucement
‘LYoiseau rouge et titde comme le sang
L'oiseau si tendre 'oiseau mogueur
L'oigeau qui soudain prend peur
‘L'oisean qui soudain se cogne
L'oiseau qui voudrait s'enfuir -
L'oisean seul et affolé

" L'viseau qui voudrait vivre

L'oiseau qui voudrait chanter
L’oiseau qui voudrait ¢rier

L'oisean rouge et tiede comme le sang
L'oiseau qui vole si doucement

C'est ton coeur jolie enfant

Ton eceur qui bat de l'aile si trlstement
* Contre ton sein si dur i blanc
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LE CANCRE:

11 dit non avec la téte

mais il dit ouni avec le ¢ceur

i1 dit oui & ce qu’il aime

il dif non au professeur

il est debout

on le questionne

.et tous les problémes sont posés

soudain le fou rire le prend

et il efface tout

les chiffres et les mots

les dates et les noms -
- les phrases et les pidges

et malgré les menaces du maiire

sous les huées des enfants prodiges
. aveg des craies de toutes les couleurs

sur le tableau noir du malheur

il dessine le visage du bonheur
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FERC

Y HE i
peaje 17
Ciwilisation
En lmalie, on frouve aussi des Spontini, des
Miwelli. des Coppi. des Bianchi. gn Espagne,
dess Ferez, des Arrabal, des Mendez, Et en
Greande-Bretagne, des difler, des Bradiey. des
Ste nes.

page 21

A wous

2. 5erreurs dans le texte a : 1l est studinnt en
sciences politiques (et non en économie),
il labite & Lyon (et non & Paris), 1 cherche un
travail dans le marketing (et non dans I'infor-
malique).

trois erreurs dans le texte b : elle est espagnole
ter non francaise), elle est étudiante & I'univer-
site de Paris VIl (er non Paris X), elle cherche
un travail de baby-sitier (et nen dans llimport-
ExXport}.

Civifisation

3. Imtra-mures = dans Paris. Les universirés
hors de Paris sont : Paris VilI-Vincennes 3
Saint-Denis, Paris X-Nanterre, Paris X|-Paris-
Sud Orsay, Paris XiI-Paris-Val de Marne Créteil
et Paris XIH-Villetaneuse,

4. On pense soUVent a un escargot. ‘

page.32
Compréhension orale o
Lancien. Prénom : Jacques,

1. Nom
Nartonalité : frangaise. Adresse © 12, rie de
Londres.

2. Je m'appelle Vanessa Wang, j'ai 29 ans. Je
suis professeur de musique. J'habite & Genéve.
J'al deux enfants, "

SN— ERy—

Expression orale -
Exemple : Bonjour, je m’appelle... Vous étes
frangais 7 Mo, je suis... J'habite &... Er vous 7

Compréhension écrite
a, ¢. d &t h sont des informations exactes.

LA

Expression orale

page 36

L. Quatre phrases L Je vais au cinéma. /Ty vas 3
Pécole/Elle vient de Fexposition./Vous venez
du cinéma.

Vous pouvez dire auss; L Je vais & I'école. /Ty vas
au cinéma./Elie vienr du tinéma.fVous venesz
de Pexposition.

page 25

2. Nina est une jeune fille. Elle esr blonds, elle
est russe. Elle a des cheveux fongs, des YEux
clairs et un joli sourire.
pages 30-31

I.a. elie..elie.. b oelle.. j.. c vous. je.
d.oovous.. j... e dls.. dls.. [ il elle.
g. elles...

2. a. Yous venez... b. I est... c. Tu parles...
d. Elles sont... e. Vous &tes... £ 1l a... g. Elles
parient... h. Vous allez...

3. On dit « tu » généralement 4 un enfane. On
dit « vous « a une employée dans un bureau. A
Un Copain ou entre jeunes on dit « tu -,
d.aM . bM;c.F;dF:e F:Ff Mg F;
he ML F;j.M;kF;LM

5. a. le musée ; b. le jardin ; ¢. 2 fontaine :
d. |a creche ; e. I'amie ; £ opéra.

‘6. a. Carla est italienne, Alexis est francais.

b. Ivan est russe, Natacha est russe aussi.

c. Elle est jeune, grande et blonde.

d. C'est un passeport canadien ? Non, il est
ameéricain,

. Martina est belge ? Non, elle est allemande.
7. a. Les nouveaux voisins sont grecs.

b. Efles sont belles et trés gentilles.

¢. Elles habitent & Paris, elles font du théarre,
d. lls parlent grec ? Non, ils parlent francais.

page 32
Compréhension orale

1. Nom Lancien. Prénom Jacqgues.
Narionalité : francaise. Adresse © 12, rue de
Lendres,

2. Je m’appelle Vanessa Wang, j'ai 29 ans. Je
suis professeur de musique. ['habite & Gendve.
_J'ai deux enfants. .

Exemple | Bonjour, je m'appelle... Vous étes

francais 7 Mol. je suis... habite a... BT vous ?

Comprehension écrite
a. ¢ d et h sont des informations exactes.
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page 41

Civilisation

a. Oui, a Noél ce sont les mémes vacances.
b non

c. Lille est dans la zone B.

el Zone A = Caen, Clermont-Ferrand,

Grenoble, Lyon, Monipellier, Nancy, Nantes.
Fennes, Toulouse. :

Zone B = Marseille, Amiens, Besancon, Dijor,
Iile, Limoges, Nice, Tours, Poitiers, Reims,
Strasbourg.

Zone C = Bordeaux, Créteil, Paris et Versailles,

page 45

A vous

3. Je déteste J'avion, c'est bruyant, cest cher,
C'est fatigant, c’est compliqué, c’est polluant,

J'adore Pavion, c'est rapide, ¢est siir, c’est pra-

tique, cest moderne, ¢'est confortable,

Je déteste le vélo, c'est lent, c'est fatigant,
c'est dangereux, c'est dépassé, Cest inconfor-
table,

Jadore le vélo, c’est amusant, cest facile, cest
sportif, c'est écologique, c'est reposant.

Civilisation
1..De Saint-Lazare & Bastille vous avez deux
possibilités : a. Vous prenez la ligne 12, direc-

- tion Mairie d'Issy, vous changez 4 Concorde.

Vous prenez la ligne | direction Chareay de

Vincennes et vous descendez & Bastille, C'est

 le plus rapide.

“b. Vous prenez fa ligne 3 direction Gallieni,
Vous changez a République. Vous prenez la
ligne 8 direction Créteil-Préfecture et vous des-
cendez a Bastille. C'est plus long.

2. La station qui porte un nom de femme, sur
la ligne 3, s"appelle « Louise-Michel » dy nom
d'une femme révolutionnairé, membre de la
Commune de Paris en 1871,

3. Les Parisiens voudraient utiliser le métro
24 h/24 pour pouvoir rentrer chez eux apres
les specracles ou les fétes avec les amis, Ce
sont surtout les jeunes Parisiens qui deman-
dent cela parce que les boites de nuit (les dis-
cothéques) ferment vers 2 heures du matin.

paée 47

7

4. Litinéraire le plus rapide pour Allyson est de
prendre I'avenue René Cory, de traversar e
parc Monrsouris et de sortir du parc boulevard
Jjourdan. Si elle passe par I'avenue du Général
Leclerc c'est plus Jong mais elle peut regarder
les vitrines des magasins : cest une rue trés
commergante.

Page 49

2. ~ Alls. Bonjour. Je dois venir & I'universirs
cemain. Quelle est la station de métro ?

- Vous descendez a Saint-Denis-Universite
- C'est quelle ligne ?

- Vous prenez la tigne 13. Yous habitez ol ?

- Dans le 12* Rue de Charenton, prés de la sta-
tion Gare de Lyon.

- Alors il y a un changement & Champs-
Elysées-Clémenceau. Bonne chance,

-~ Merci.



pages 50-51

1.a/7 b/ ¢/t /2 e/3, 15, g/8; hié.

2. a. Qu’est-ce gue vous prengz ?

b. lls parlent francgais ? Je ne pense pas.

c. Comment vous vous appelez 7 Je m'appelle
Chris.

d. je vais au théatre, tu viens avec moi ?

e. Tu es étudiant ou tu travailles ?

f. Je suis musicien, vous étes musicien aussi 7
g. Elles vonra la cafétéria ?

h. Nous venons pour linscription, nous
sommes des étudiants de premiére année.
3.a. = FSG;b. = FS8G;c. = MPL;d. = F
SG.e. = FSG . = MPL:g = FPL;h. = F
5G;i. = FSG;j = M S5g.

4. a. grecque/beaux ;| b. grands/blonds ; c. gra-
tite ; d. fatigué ; e. ouvert/ferme.

5. a. une salle. La salle 213 ; b. un billet ; c. le
théatrerle cinéma ; d. des enfants ; e. le bébe ;
f. le train ; g. une carte bleue, un passeport et
des photos.

6. a. des amis francais ; b. une amie japo-
naise ; ¢. la littérature francaise ; d. la capitale
du Costa Rica ; e. un café ; £ le musée d’Orsay.
7.al4 b/l c3;d/2

8. a. VEspagne ; b. la Hongrie ; c. exception :
Cuba (ile Etat) ; d. I'fgypte ; e. la Corée du
sud ; £ les Etats-Unis ; g. le Danemark ;
h. I'Argentine ; i. la Turquie. ' ‘
9. a. ... je pars au Chili, au Pérou, en Bolivie ou
en Equateur. '

b. ... je passe deux mois en Irlande, aux Etats-
Unis ou en Anglererre. Ou en Nouvelle-
Zélande ou en Australie. .. |

page b2

Compréhension orale

Nom : Thomas, prénom : Gabriel

Lieu de depart . Roissy Charles-de-Gaulle a
Paris, Lieu d’arrivée : Athénes

. Date et heure de départ © 25 juiller & 11h 45.
Date et heure d’arrivée ; 25 juilleta 14 h 05
N¢ de réference 1 23 54

Expression orale

Tirez un trait entre Moscou et Lisbonne et vous
avez litinéraire de Larissa @ Larissa part de
Moscou. Elle passe par Minsk en Biglorussie,
par Varsovie en Pologne. Elle traverse
IAllermagne puis la France. Elle arrive en
Espagne puis au Porugal, a Lisbonne.

Compréhension écrite
ordre chronologique : b, d, ¢, a.

68
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pages 30-31
Loacelle . elle boelle.. J... ¢ ovous... je...
d. vous... .. e s dls. £l elle...
£ elles. ..
2. a. Vous venez... b Il est... c. Tu parles...
d. Elies sont... e. Vous étes... £ Il a... g. Elles
parlent. . h. Vous allez. ..
3. On dit « tu » genéralement & un enfant. On
it « vous » a une employée dans un bureau. A
LN COPAIN 0Ou entre jeunes on dit « tu »,
4a M. bM e F.dF,eF;LM:.gF;
hoMi Fol MKk FiL M,
. a. le musée ; b, le jardin ; c. iz fontaine ;
. la créche | e I'amie ; £ Vopéra,
- a. Carla est lalienne, Alexis est [rancais.

b Ivan est russe, Natacha est russe aussi.

¢. Elle st jeune, grande et bionde,

d. C'est un passeport canadien ? Non, il est

américain.

¢. Martina est belge ? Non, elle est allemande.

7. 2. Les nouveaux voising sont grecs,

b. Elles sont belles et irés gentilles.

c. Elles habitent a Paris. elles font du théatre.
d. tls parlent grec ¥ Non, ils parlent frangais,

[t e NG

pages 50-51

1.a/7 ;bid it di2; el3 ) 15 g8 hib.

2. a. Qu'est-ce gue vous prengz ?

b. s parlent frangais 7 je ne pense pas.

¢. Comment vous vous appelez ? Je m'appelle
Chris.

d. Je vais au thédtre, W viens avec moi 7

e. Tu es étudiant ou tu travailles 7

f. Je suis musicien, vous éres musicien aussi ?
g. Elles vont & la cafétéria ?

h. Ncus venons pour linscription. nous
sommes des etudiants de premiére année,
3.a. = FSG . b. = FSG c. = MPL{d.
SG.e. = FSG; L. =MPL ;g = FPL:h,
5G:i. = FS5G:j = M Sg.

4. a. grecgue/beaux ; b. grands/blonds ; c. gra-
tuite ; d. fatigué | e. ouvert/fermé.

5. a. une salle. La salle 213 ; b. un billet . ¢. le
thédwre. le cinéma | d. des enfants | e. le bébe ;

f. le train . g. une carte bleue, un passeport et
des photos.

6. a. des amis frangais ; b, une amie japo-
naise : ¢ la liuérature francaise | d. la capilale

du Costa Rica ; e. un café ; f. le musée d'Orsay.

7. al4 bl 3 4.

8. a. 'Espagne ; b. la Hongrie . ¢. exception :
Cuba (ile Eiat) : d. 'Egypte ; €. la Corée du
sud ; f. les Etais-Unis ;| 8. le Danemark ;

h. P'Argentine ; 1. 1a Turguie.

9. &. ... je pars au Chilf, au Pérou, en Bolivie ou

en Equateur. ' '

b. ... je passe deux mois en rlande, aux Eeats-
Unis ou en Angleterre. Ou en Nouvelie-
Zélande ou en Australie... [

F
F
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pages 70-71

1, a. = & billet de train ;

une amie italienne |

Frangoise ;

le train ;

= mon ami Hervé

#.a. ]ty a deja salade de tomates ou th sau-
‘cisson.

b. Elle prend des tomates, du poisson et de ia
salade.

c. Je voudrais chi fromage.

d. de I'eau et du vin,

e, du vin 7 de {a bigre ? de l'eau.

3. a. Non mearg, Je ne veux pas de vin blane,
b. Non, je n‘airmne pas le chocolat blance.

¢. Nor, hélas, je n'ai pas de chateau.

d. Non, il n'y a pas d ascenseur.

4 - (Atlention, tous les verbes ne se arminent
pas par -er)

a. Ecoutez — écouter |

b. Reliez - relier ;

c. Lisez -~ lire ;

d. Répondez — répondre ;

e. Cochez — cocher ;

f. Ecrivez — &crire.

5aV:bF:cV T

6. Larbre genéalogique de Susana :

Sa grand-mére maternelle s’appelle Edmée Le
Floch, elle est née en 1928, Sa mére, Laure, esl
née en 1958, Son pére s'appelle Miguel. Leurs

I

oo g
H

guatre enfants ngrifaglienr.
Carmela et Paco.
Ses grands-parents paternels sont Carmelo
Ricci et Rosita Gomez.
Paco est son scul frére,

LAl bl o4 di2 el

Rosa, Susana,
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page 81

A vous

1. Dans les Alpes, en janvier, il fait froid — je
mets des pulls, une écharpe, des gants, un
bonnet de laine, des chaussettes, des panta-
lons et un blouson dans ma valise.

Sur la cote d’Azur en juillet, il falt chaud = je
mets un maillot de bain, des shorts, des
t-shirts, un chapeau, une robe légére dans ma .
valise.

Pt [
A Paris, en avril, il pleut — je mets un imper-
méable, des bottes, dans ma valise. -

oy

- page 85 .
Avous :
2. Exemple ; Cher ami, dans notre pays, ily a
beaucoup de bus. Prenez le bus, c'est faciie et
moins cher. Vous pouver voyager seul, vous
trouverez partout des hotels pas trés chers.

Logon 16

page 87

1. Lémission s’appelle « La Roue de la chance ».

2. La régle de ["émission : Le présentateur pose

une questlon aux finalistes. Le plus raplde

tourne la roue de la chance. La roue s'arréte

sur urie somme indiquée. Le candidat gagne
__cefte somme, .

o

pege 89

Avous .

3, Chére maman (ou Ma chéte famille),

C'est formidable ! Je suis candidate au jeude
la chance. Je vais passer & la télé. Regardez

T TF1, la semaine prochaine. Je vais peut-étre
gagner une fortune 1
Je vous embrasse.
Dany.

pages 90-81

4. a. Elle arrivera vers midi  Elle se ditige vers

le BHV.
b. Elle déjeune entre midi et 1 heure ! Paul est

_assis entre Mina et Zog.

ic. Le professeur est 13 a partir de 14
! heures/Vous stivez la rue de Ia Paix a partir du
- carrefour.

+ d. Elle nous arendra jusqu'a midi / Elle marche

jusqu'au magasin.

"5, a. Le studic 1 est plus grand gue le studio 2

et le studio 3. 11 est plus cher que les deux
” autres studios.

"b.Le studio 2 estaussi cher que le studio 3 IH
est. pius grand que le studio ™3 mais plus petit
que Je studio 1.

c. Le studio 3 est plus original que les studios
1 et ﬁ? 11 ést-moins cher que le studio 1.

—— g

page 99

Dialogue 1

1. b. onze heures

2. Marie-Lou n'est pas amoureuse de Gérard ;

elle est distante, indifférente, froide, énervée.
' 3. Gérard semble passionné, amoureux,

égoiste, peu attentionné.

page 105
A vous

e i T

4. Cher professeur
Je suis & Paris. J'aimelje n‘aime pas le metro
Les gens sont trés gentils/ne sont pas gentils. I
y a beaucoup de choses & voirfil n'y a rien 4
voir, 1l fait beau/mauvais. .. '
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page 107

- —

4. Non. Au Québec, le frangais est une langue
nationale trés importante pour l'identité qué-
hécoise ; au Maroc e1 au Vieinam, le fran¢ais
n'est pas une langue officielle mais elle a un
statut privilégié en raison de I'histoire de ces
pays avec la France. Au Sénégal, ie frangais est
Ja langue officielle mais ce n’est pas la langue
urilisée par la majorité des Sénégalais et en
Suisse, il y a quatre langues officielles qui ont
toutes le méme statur.

page 115

2. 1l fallait faire attention & I'argent, la famille
n'était pas trés riche, elle ne pouvait pas
dépenser beaucoup d'argent.
e e U

6. Les enfants riaient parce que le chien Faisait

des bétises et parce que Grand-mére criait et
voulait transformer le chien en paté.

7. « Avant » correspond au temps de 'enfance,
le temps des jeux et des rires.

page 109

A vous

2. Quelques habitudes jugées bizarres par les
étrangers : les Francais vont partout avec feurs
chiens, dans les restaurants, les hotels ; ils ne
respectent pas toujours les files dattente ; ils
fument méme quand c’est interdit ; ils restent
longiemps & 1able, iis boivent du vin aux repas,
ils se coupent la parole pendant une conversa-
tion entre amis. ..

pages 110-111

3. a. 4 la place du protesseur, je lui demande-
rais une explication, je n'accepterais pas ¢a. je
refuserais ¢a. b, & votre place, irais voir le
médecin.

8. a. Non, il n'habite plus 4 New York.
b. Non, désclé, je ne la connais pas,
c. Moi non plus, je ne comprends rien
d. Ah non, je ne connais personne.

T

page 112

£
Compréhension écrite
a. Les Antillais viennent en France pour chet-
cher du travail.
b. Entre eux, lis parlent créole, ils aiment la
cuisine épicée, danser et is retournent
souvent voir jeurs parenis et leurs amis.

T ———

S

_page 117

2. Exemple :

On se promenait en ville

avec mon frére et mon grand-pére
on regardait les vitrines

comme elles nous faisaient envie
mais on n'avail pas d’argent

alors, on passait devant

on allait parfois au cinéma

on jouait dans les squares.. ..

3. Urilisez l'imparfait : je faisais, jallais, je
mangeais, je prenais. ..

(S

.p‘age 123

1. a. Le présentateur se trouve a l'aéroport de
Roissy-Charles de Gaulle prés de Paris.

b. Il attend Dany, la gagnante du jeu de La
Roue de la chance.

c. Il veut I'interwiever et connaitre ses impres-
sions aprés son voyage.

2. Dany est rés contente parce qu'elle a
retrouvé sa famille et parce qu’'elle a passé un
séjour de réve dans son ile.

2
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'R Phonétiqee, rythms ef intenation

I. Auention au rythme : le ton est descendant 4 la fin de chaque élément :

Je parle francais <V, anglais Vv, portugais

2. Le son [j] peut s'écrire de plusieurs maniéres :

- consonne(s) -+ ill + voyelle : une bille, une fille, Camille (mais attention I ce n'est pas
oujours le cas I mille = [mil] - une ville = [vil] - 1a ville de Lille ..y ;

i+ voyelle prononcée ou nasale : étudié - le ciel - mieux - la cuisine biologique ~ bien
- nous étudions - |a ‘passion - la nation ;

-y + voyelle ou nasale : Asseyez-vous - les yeux - voyager ~ Lyon ;

- voyelle + il final : le travail, le conseil, le réveil H

- voyelle + il + voyelle : Marseille, travailler; conseiller, se réveille, une feuille,

fouitler...

;.2
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